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(Actos cuya publicacién no es una condicion para su aplicabilidad)

COMISION

DECISION DE LA COMISION
de 16 de febrero de 1996

relativa a las condiciones y a los certificados zoosanitarios para la importacién
de animales domésticos de las especies bovina y porcina procedentes de la
Repiblica Eslovaca

(Texto pertinente a los fines del EEE)

(96/185/CE)

LA COMISION DE LAS COMUNIDADES EUROPEAS,
Visto el Tratado constitutivo de la Comunidad Europea,

Vista la Directiva 72/462/CEE del Consejo, de 12 de
diciembre de 1972, relativa a problemas sanitarios y de
policia sanitaria en las importaciones de animales de las
especies bovina, porcina, ovina y caprina y de carne fresca
o de productos a base de carne, procedentes de paises
terceros (1), cuya Gltima modificacién la constituye el Acta
de adhesién de Austria, de Finlandia y de Suecia, y, en
particular, sus articulos 8 y 11,

Considerando que la Decisién 92/324/CEE de la Comi-
sién (9, establece las condiciones y los certificados zoosa-
nitarios para la importacién de animales domésticos de las
especies bovina y porcina procedentes de Checoslovaquia;

Considerando que, como consecuencia de la divisién de
este pais y de la derogacién de la Decisién mencionada
anteriormente mediante la Decision 96/186/CE de la
Comisidn (%), es necesario establecer las condiciones y los
certificados zoosanitarios para la importacién de animales
domésticos de las especies bovina y porcina de la Repi-
blica Eslovaca; .

Considerando que los Estados miembros importan
animales domésticos de las especies bovina y porcina con
arreglo a lo dispuesto en la Directiva 91/496/CEE del
Consejo (), por la que se establecen los principios rela-
tivos a la organizacién de controles veterinarios de los
animales que se introduzcan en la Comunidad proce-
dentes de paises terceros, cuya ultima modificacién la

() DO n° L 302 de 31. 12. 1972, p. 28.
) DO n° L 177 de 30. 6. 1992, p. 35.
(°) Véase la pagina 41 del presente Diario Oficial.
() DO n° L 268 de 24. 9. 1991, p. S6.

constituye el Acta de adhesién de Austria, de Finlandia y
de Suecia, y con arreglo a lo dispuesto en la Decision
93/242/CEE de la Comisién (), cuya dltima modificacién
la constituye la Decision 95/295/CE (%)

Considerando que la proximidad geogrifica de la Repd-
blica Eslovaca y la Comunidad tiene repercusiones en el
comercio de animales vivos;

Considerando que las inspecciones veterinarias comunita-
rias han revelado que la situacién zoosanitaria de la Repd-
blica Eslovaca se encuentra bajo el control de servicios
veterinarios que, aunque se hallan actualmente en proceso
de reorganizacién, pueden ofrecer garantias satisfactorias
en lo que respecta a las enfermedades cuya transmisién
puede efectuarse mediante la importacién de animales
domésticos de las especies bovina o porcing;

Considerando que las autoridades veterinarias responsa-
bles de la Republica Eslovaca han confirmado que,
durante los Gltimos veinticuatro meses, la Reptblica Eslo-
vaca ha permanecido libre de fiebre aftosa y, durante los
altimos doce meses, de peste bovina, perineumonia conta-
giosa bovina, estomatitis vesicular, fiebre catarral ovina,
peste porcina africana, encefalomielitis enteroviral porcina
(enfermedad de Teschen), enfermedad vesicular porcina y
exantema vesicular, que no se ha practicado vacunacién
alguna contra ninguna de estas enfermedades durante los
Gltimos doce meses;

Considerando que las autoridades veterinarias responsa-
bles de la Reptblica Eslovaca se han comprometido a
notificar a la Comisién de las Comunidades Europeas y a
los Estados miembros, mediante télex o fax y en un plazo

() DO n° L 110 de 4. 5. 1993, p. 36.
() DO n° L 182 de 2. 8. 1995, p. 30.
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de veinticuatro horas, la confirmacién de cualquier caso
que se produzca de las enfermedades indicadas y de la
peste porcina clasica, la adopcién de medidas de vacuna-
cidn contra alguna de estas enfermedades o, en un plazo
apropiado, cualquier propuesta de modificacién de sus
normas de importacion de animales de las especies bovina
o porcina o de su semen o embriones;

Considerando que la tuberculosis y la brucelosis bovinas
han sido erradicadas de la Repiblica Eslovaca; que la
vacunacién contra la brucelosis bovina no est4 permitida y
que las medidas tomadas por las autoridades responsables
de la Republica Eslovaca para impedir la recrudescencia
de estas enfermedades son suficientes para equiparar la
situacién de las ganaderias eslovacas, excepto las some-
tidas a restricciones oficiales, a la de las ganaderias de la
Comunidad Europea declaradas oficialmente libres de
tuberculosis o de brucelosis;

Considerando que las autoridades veterinarias responsa-
bles de la Republica Eslovaca se han comprometido a
supervisar oficialmente la expedicién de los certificados
contemplados en la presente Decision y a garantizar que
todos los certificados, declaraciones y comunicados en los
que se hayan basado los certificados de exportacién
permanezcan en un archivo oficial por lo menos durante
los doce meses siguientes al envio de los animales a que
se refieran;

Considerando que las autoridades veterinarias responsa-
bles de la Republica Eslovaca se han comprometido a no
autorizar la expedicién de los certificados que figuran en
los Anexos en relacion con animales importados, a menos
que estos animales se hayan importado en condiciones
zoosanitarias al menos tan estrictas como las establecidas
por la Directiva 72/462/CEE, incluidas las decisiones de
aplicacibn;

Considerando que las disposiciones de la presente Deci-
sién se ajustan al dictamen del Comité veterinario perma-
nente,

HA ADOPTADO LA PRESENTE DECISION:

Articulo 1

1. No obstante lo  dispuesto en la_ Decisién

93/242/CEE y en los iculo,
los Estados miembros autorizarin la importacién de los
siguientes animales procedentes de la Republica Eslovaca:

a) ganado bovino doméstico de cria o produccién que
cumpla los requisitos establecidos en el certificado
zoosanitario que figura en el Anexo A y que vaya
acompafiado de dicho certificado;

b) ganado bovino doméstico de abasto que cumpla los
requisitos establecidos en el certificado zoosanitario
que figura en el Anexo B y que vaya acompaiiado de
dicho certificado;

¥, a partir de una fecha que se decidird con arreglo al
procedimiento establecido en el articulo 29 de la
Directiva 72/462/CEE, pero_no antes de los doce
meses siguietites @ 12 fecha en que se haya prohibido
oficialmente la vacunacion contra la peste porcina cla-
sica en la Republica Eslovaca;

¢) ganado porcino doméstico de cria o producciéon que
cumpla los requisitos establecidos en el certificado
zoosanitario que figura en el Anexo C y que vaya
acompafiado de dicho certificado;

d) ganado porcino doméstico de abasto que cumpla los
requisitos establecidos en el certificado zoosanitario
que figura en el Anexo D y que vaya acompaiiado de
dicho certificado.

2. Los Estados miembros sélo autorizarin la importa-
cion del ganado bovino o porcino doméstico indicado en
el apartado 1 procedente de la Republica Eslovaca y que
haya sido importado en ese pais, si los animales han sido
importados desde la Comunidad o desde un tercer pais
incluido en la lista aneja a la Decisién 79/542/CEE del
Consejo (*), cuya Gltima modificacién la constituye la
Decisién 95/322/CE de la_Comisién (3, siempre que ésta
se refiera a animales domésticos de las citadas especies, y
que la importacién se haya realizado en condiciones
zoosanitarias al menos tan estrictas como las exigidas en
el capitulo II de la Directiva 72/462/CEE, incluidas las

decisiones de aplicacién.

3. Los Estados miembros exigirin que los animales
sometidos a pruebas en aplicacién de la presente Decisién
permanezcan constantemente aislados, en condiciones
aprobadas por un veterinario oficial eslovaco, de todo
animal biungulado que no vaya a ser exportado a la
Comunidad o no se halle en un situacién sanitaria equiva-
lente a la de dichos animales, desde el momento en que
hayan sido sometidos a la primera prueba hasta el
momento de la carga.

4. Los Estados miembros sblo permitirdn la entrada en
su territorio de animales de la especie bovina procedentes
de la Reptiblica Eslovaca cuando dichos animales:

a) procedan de ganaderias declaradas libres de leucosis
bovina enzodtica por las autoridades veterinarias eslo-
vacas, con arreglo a lo establecido en el Anexo E, y
hayan sido sometidos en los treinta dias anteriores a la
exportacion, con resultado negativo, a una prueba indi-
vidual e deteccidén de la leucosis bovina enzobtica reali-
zada de conformidad con el protocolo del Anexo I de
la Decision 91/189/CEE de la Comisién (%),

——— — .

o

b) se destinen a la produccién de carne, no tengan mas
de treinta meses de edad, procedan de ganaderias
incluidas en un programa nacional de erradicacién de
la leucosis bovina enzodtica y en las que no se haya
registrado signo alguno de dicha enfermedad durante
dos afios por lo menos, y ostenten una marca de iden-
tificacién permanente, segiin se describe en el Anexo
F’

o

c) procedan de ganaderias incluidas en un programa
nacional de erradicacién de la leucosis bovina enzod-
tica, se envien directamente a un matadero y sean
sacrificados en los cinco dias laborables siguientes a su
llegada.

() DO n° L 146 de 14. 6. 1979, p. 15.
() DO n° L 190 de 11. 8. 1995, p. 9.
() DO n° L 96 de 17. 4. 1991, p. 1.
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En el caso de los animales a que se refieren las letras b) y
c), los Estados miembros garantizarin mediante inspec-
cién que dichos animales son identificados claramente, y
los vigilardn hasta el momento del sacrificio, adoptando
todas las medidas necesarias para prevenir el contagio de
las ganaderias locales.

5. Los Estados miembros supeditarin la entrada de

animales de la especie bovina o porcina procedentes de la

Reptblica Eslovaca en su territorio al cumplimiento de la

condicién siguiente:

— la garantia de que los animales destinados a la impor-
tacién no han sido vacunados contra la fiebre aftosa.

6. Los Estados miembros supeditaran la introduccion
de animales de la especie porcina procedentes de la Repi-
blica Eslovaca en su territorio a la garantia de que no
hayan sido vacunados contra la peste porcina clasica y, en
el caso de los cerdos de cria o produccidn, a la garantia de
que los animales hayan mostrado resultados negativos en
la prueba de deteccién de anticuerpos del virus de la peste
porcina clasica.

Articulo 2

En espera de la entrada en vigor de las medidas que
pueda adoptar la Comunidad para la erradicacion, la
prevencién o €l control de enfermedades infecciosas o
contagiosas propias del ganado bovino o porcino distintas

de la rabia, la tuberculosis, la brucelosis, la fiebre aftosa, el
dntrax, la peste bovina, la perineumonia contagiosa
bovina, la leucosis bovina enzodtica, la encefalomielitis
enteroviral porcina (enfermedad de Teschen), la peste
porcina clasica, la peste porcina africana o la enfermedad
vesicular porcina, los Estados miembros podrin aplicar a
los animales importados de la Republica Eslovaca las
condiciones veterinarias adicionales que apliquen a otros
animales en el marco de los programas nacionales de erra-
dicacién, prevencién o control de estas enfermedades
presentados a la Comisién y aprobados por ella.

Articulo 3

La presente Decisién serd aplicable a partir del trigésimo
dia de su notificacién a los Estados miembros.

Articulo 4

Los destinatarios de la presente Decision seran los Estados
miembros.

Hecho en Bruselas, el 16 de febrero de 1996.

Por la Comisidén
Franz FISCHLER

Miembro de la Comisién
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ANEXO A
CERTIFICADO ZOOSANITARIO

para animales domésticos de cria y produccién de la especie bovina destinados a la Comunidad
Europea

(El presente certificado se expide sélo a efectos sanitarios y debe acompaniar al envio basta el puesto de
inspeccion fronterizo. S6lo serd vélido para animales de una misma categoria -de cria o produccion-, trans-
portados en el mismo ferrocarril, camidn, avién o barco y con el mismo destino. Deberd cumplimentarse el
dia de la carga y todos los plaxos mencionados expirardn en dicha fecha,)

Ne

Pais exportador: REPUBLICA ESLOVACA

Ministerio:

Autoridad competente que expide el certificado:

Pais de destino:

Referencia:

(facultativo)

Referencia al certificado de bienestar animal adjunto:

1. Niimero de animales:

(con letras)

I1. Identificacién de los animales

Marcas oficiales y otras
marcas o sefias
(indicar nimero y
posicion)

Niimero de Vacas, toros, bueyes,
animales navillas, terneros Raza Edad

II. Origen de los animales

Nombre(s) y direccidn(es) de las explotaciones de origen:

IV. Destino de los animales
Los animales seran enviados

de:

(lugar de carga)

(pais y lugar de destino)

en ferrocarril/camidn/avién/barco:

(Indiquese el medio de transporte y el nimero de matricula,
nimero del vuelo o nombre, segin proceda)
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Nombre y direccién del expedidor:

Nombre y direccién del destinatario:

V. Datos zoosanitarios

El veterinario oficial abajo firmante declara:

1) que durante los Gltimos veinticuatro meses la Repiblica Eslovaca ha permanecido libre de fiebre
aftosa y durante los Gltimos doce meses de peste bovina, perineumonia bovina contagiosa, estomatitis
vesicular y fiebre catarral ovina; que durante los Gltimos doce meses no se ha practicado ninguna
vacunacién contra estas enfermedades y que estéd prohibida la importacién de animales vacunados
contra la fiebre aftosa;

que los animales descritos en el presente certificado cumplen los siguientes requisitos:

)

8

h)

— nacieron en territorio de la Repiblica Eslovaca y han permanecido en él desde su nacimiento,

)

— fueron importados, hace més de seis meses, de un Estado miembro de la Comunidad Europea
o de un tercer pais que figure en la lista aneja a la Decisién 79/542/CEE del Consejo, en
condiciones zoosanitarias por lo menos tan estrictas como las condiciones correspondientes
de la Directiva 72/462/CEE del Consejo, incluidas las decisiones de aplicacion;

(Téchese lo que no proceda)
han sido examinados en el dia de hoy y no presentan signo clinico alguno de enfermedad;
no han sido vacunados contra la fiebre aftosa;

proceden de ganaderias no sometidas a restricciones en virtud de la normativa eslovaca de erradi-
cacién de la tuberculosis y han sido sometidos durante los dltimos treinta dias, con resultados
negativos, a una prueba de intradermotuberculinizacién;

(Tichese la referencia a la prueba si el certificado se refiere a animales de menos de seis semanas)

proceden de ganaderias no sometidas a restricciones en virtud de la normativa eslovaca de erradi-
cacién de la brucelosis, han sido sometidos durante los Gltimos treinta dias a una prueba de seroa-
glutinacién cuyo resultado ha sido un recuento inferior a 30 Ul aglutinantes por ml, y no han
sido vacunados contra la brucelosis;

(Téchese la referencia a la prueba si el certificado se refiere a animales de menos de doce meses o a machos
castrados de cualquier edad)

proceden de ganaderias que han sido declaradas por las autoridades de la Repiiblica Eslovaca
libres de leucosis bovina enzobtica tal como se define en el Anexo E de la Decision 96/185/CE
de 1a Comisién y que, durante los Gltimos treinta dias, han sido sometidos con resultados nega-
tivos a una prueba individualizada para la deteccién de la leucosis bovina enzodtica,

o

son animales de menos de treinta meses destinados a la produccién de carne, procedentes de
ganaderias incluidas en un programa nacional para la erradicacién de la leucosis bovina enzodtica
y en las que no se ha registrado signo alguno de esa enfermedad durante los Gltimos dos afios, y
estin marcados de la manera definida en el Anexo F de la Decisién 96/185/CE;

(Téachese lo que no.proceda de acuerdo con la categoria de animal a la que se refiere el presente certificado)
no muestran signos clinicos de mastitis y el analisis (el segundo anilisis, cuando proceda) de la
leche, realizado de conformidad con el Anexo D de la Directiva 64/432/CEE del Consejo en los
filtimos treinta dfas, no ha revelado inflamaciones caracteristicas, microorganismos patogenos
especificos o, en el caso del segundo andlisis, la presencia de algiin antibidtico;

(Tichese este apartado si el certificado no se refiere a vacas lecheras)

no deben ser eliminados de acuerdo con un programa nacional de erradicacion de enfermedades
infecciosas o contagiosas;
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)

han permanecido durante los Gltimos treinta dias, 0 desde su nacimiento en caso de tener menos
de treinta dias, en una explotacién o varias explotaciones situadas en el centro de un 4rea de 20
kilometros de didmetro en la que, de acuerdo con los datos oficiales de las autoridades veterina-
rias eslovacas, no se han observado casos de fiebre aftosa durante los Gltimos treinta dias;

proceden de explotaciones en las que no se han registrado casos de:

— 4antrax, durante los Gltimos treinta dias,

— brucelosis, durante los Gltimos doce meses,
— tuberculosis, durante los Gltimos seis meses,
— rabia, durante los dltimos seis meses;

han sido sometidos con resultado negativo a las siguientes pruebas y retinen las siguientes garan-
tias, tal como exige el Estado miembro en aplicacién del articulo 2 de la Decisién 96/185/CE;

(Complétese o tichese, segiin exija el Estado miembro importador)

han permanecido constantemente aislados, en condiciones aprobadas por un veterinario oficial,
de todo animal biungulado no destinado a su exportacién a la Comunidad o con una calificacién
zoosanitaria no equivalente a la de dichos animales, desde el momento de la realizacién de la
primera de las pruebas a que se hace referencia en el presente certificado;

(Tachese si no procede)

no han recibido ninguna sustancia tireostética, estrogénica, androgénica o gestagénica destinada a
provocar el engorde;

proceden directamente de una o varias explotaciones, sin pasar por ningtn mercado, fueron
cargados en

(Lugar de carga. Téchese lo que no proceda)

y hasta su envio al territorio de la Comunidad Europea no han entrado en contacto con ningiin
animal biungulado, aparte de los de la especie bovina o porcina que cumplen los requisitos esta-
blecidos en la Decisién 96/185/CE, y no han estado en ningin lugar distinto del situado en el
centro de una zona de 20 kilémetros de didmetro en la que, de acuerdo con los datos oficiales de
las autoridades veterinarias eslovacas, no se han observado casos de fiebre aftosa durante los
Gltimos treinta dias;

los vehiculos o contenedores en los que han sido transportados se ajustan a las normas internacio-
nales para el transporte de animales vivos, habiendo sido limpiados y desinfectados con un desin-
fectante oficialmente autorizado, y han sido construidos de tal forma que los excrementos, la
orina, los desperdicios o el pienso no puedan derramarse o salirse del vehiculo durante el trans-
porte.

VI. Todas las pruebas a que se refiere el presente certificado han sido realizadas, excepto indicacién en

contrario, con arreglo a los requisitos establecidos en el Anexo I de la Decisién 91/189/CEE de la
Comisién. Todos los lugares de carga por los que han pasado los animales cumplen las normas estable-
cidas en el Anexo II de la misma Decisién.

VIL El presente certificado serd vilido durante los diez dias siguientes a la fecha de carga.

Expedido en

Sello (')
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o
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(*) La firma y el sello deberdn estamparse en

{en maylsculas, nombre y apellidos, cualificacién y rango)

un color distinto del del texto impreso.




8. 3. 96 Didrio Oficial de las Comunidades Europeas Ne L 59/29

ANEXO B
CERTIFICADO ZOOSANITARIO

para animales domésticos de la especie bovina para sacrificio inmediato destinados a la Comu-
nidad Europea

(El presente certificado se expide solo a efectos veterinarios y debe acompafniar al envio hasta el puesto de
inspeccion fronterizo. Sélo serd vdlido para los animales transportados en el mismo ferrocarril, camitn,
avion o barco y con el mismo destino, y que deban ser conducidos directamente, nada mds llegar al Estado
miembro de destino, a un matadero y ser sacrificados, a mds tardar, en los cinco dias bdbiles siguientes en
su entrada en el mismo, de atuerdo con el articulo 13 de la Directiva 72/462/CEE del Consejo. Deberd ser
cumplimentado el dia de la carga y todos los plazos mencionados expirardn en dicha fecha)

No

Pais exportador: REPUBLICA ESLOVACA

Ministerio: ...

Autoridad competente que expide el certificado:

Pais de destino:

Referencia:

(facultativo)

Referencia al certificado de bienestar animal adjunto:

'I. Niimero de animales:

(con letras)

II. Identificacién de los animales

Marcas oficiales y otras

. Vacas, toros,
Nuxpero de bueyes, novillas, Raza Edad marcas o sefias
animales terneros (indicar ndimero

y posicién)

HL Origen de los animales

Nombre(s) y direccidn(es) de las explotaciones de origen:

IV. Destino de los animales
Los animales seran enviados

de:

(lugar de carga)

(pais y lugar de destino)

en ferrocarril/camién/avién/barco:

(Indiquese el medio de transporte y el nimero de matricula, nmero del
vuelo o nombre, segiin proceda)
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Nombre y direccién del eXpedidor: ........coouveeeeorrcrcnree s eese e sseesess et sssssstesseeseesseseeeeseesesses e

Nombre y direccién del destinatario:

V. Datos zoosanitarios

El veterinario oficial abajo firmante declara:

1) que durante los Gltimos veinticuatro meses la Repiiblica Eslovaca ha permanecido libre de fiebre
aftosa y durante los Gltimos doce meses de peste bovina, perineumonia bovina contagiosa, estomatitis
vesicular y fiebre catarral ovina; que durante los Gltimos doce meses no se ha practicado vacunacién
alguna contra estas enfermedades y que esté prohibida la importacién de animales vacunados contra
la fiebre aftosa;

N
~

que los animales descritos en el presente certificado cumplen los siguientes requisitos:

a)

b)

d

8

h)

)

k)

— nacieron en territorio de la Repiblica Eslovaca y han permanecido en é] desde su nacimiento,

o

—— fueron importados, hace més de tres meses, de un Estado miembro de la Comunidad Europea
o de un tercer pais que figure en la lista aneja a la Decisién 79/542/CEE del Consejo en
condiciones zoosanitarias por lo menos tan estrictas como las correspondientes a la Directiva
72/462/CEE, incluidas las decisiones de aplicacién;

(Tachese lo que no proceda)
han sido examinados en el dia de hoy y no presentan signo clinico alguno de enfermedad;
no han sido vacunados contra la fiebra aftosa;

proceden de ganaderfas no sometidas a restricciones en virtud de la normativa eslovaca sobre
erradicacién de la tuberculosis y han sido sometidos durante los @ltimos treinta dias, con resul-
tados negativos, a una prueba de intradermotuberculinizacién;

(Tachese la‘referencia a la prueba si el certificado se refiere a animales de menos de seis semanas)

proceden de ganaderias no sometidas a restricciones en virtud de la normativa eslovaca de erradi-
caciéon de la brucelosis, y no han sido vacunados contra la brucelosis;

proceden de ganaderias incluidas en un programa. nacional de erradicacién de la leucosis bovina
enzodtica;

no deben ser eliminados de acuerdo con un programa nacional de erradicacién de enfermedades
infecciosas o contagiosas;

han permanecido durante los diltimos treinta dias, o desde su nacimiento en caso de tener menos
de treinta dias, en una explotacién o varias explotaciones situadas en el centro de un area de 20
kilémetros de didmetro en la que, de acuerdo con los datos oficiales de las autoridades veterina-
rias eslovacas, no se han observado casos de fiebre aftosa durante los Gltimos treinta dias;

proceden de explotaciones en las que no se han dado casos de antrax, durante los Gltimos treinta
dias;
han sido sometidos, con resultado negativo, a la(s) siguiente(s) prueba(s) y retinen las siguientes

garantias, tal como exige el Estado miembro en aplicacién del articulo 2 de la Decisién
96/185/CE:

(Complétese o tichese, segin exija el Estado miembro importador)

han permanecido constantemente aislados, en condiciones aprobadas por un veterinario oficial,
de todo animal biungulado no destinado a su exportacién a la Comunidad o con una calificacién
zoosanitaria no equivalente a la de dichos animales, desde el momento de la realizacién de la
primera de las pruebas a que se hace referencia en el presente certificado;

(Tachese si no procede)

no han recibido ninguna sustancia tireostitica, estrogénica, androgénica o gestagénica destinada a
provocar el engorde;
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m) proceden directamente de una o varias explotaciones, sin pasar por ningun mercado,
fueron cargados en

(Lugar de carga. Tichese lo que no proceda)

y hasta su envio al territorio de la Comunidad Europea no han entrado en contacto con ningan
animal biungulado, aparte de los de la especie bovina o porcina que cumplen los requisitos esta-
blecidos en la Decisién 96/185/CE de la Comisién, y no han estado en ningln lugar distinto del
situado en el centro de una zona de 20 kilémetros de didmetro en la que, de acuerdo con los

datos oficiales de las autoridades veterinarias eslovacas, no se han observado casos de fiebre aftosa
durante los Gltimos treinta dias;

n) los vehiculos o contenedores en los que han sido transportados se ajustan a las normas internacio-
nales para el transporte de animales vivos, habiendo sido limpiados y desinfectados con un desin-
fectante oficialmente autorizado, y han sido construidos de tal forma que los excrementos, la

orina, los desperdicios o el pienso no puedan derramarse o salirse del vehiculo durante el trans-
porte.

VI Todas las pruebas a que se refiere el presente certificado han sido realizadas, excepto indicacién en
contrario, con arreglo a los requisitos establecidos en el Anexo I de la Decisién 91/189/CEE de la

Comisién. Todos los lugares de carga por los que han pasado los animales cumplen las normas estable-
cidas en el Anexo II de la misma Decision.

VIL El presente certificado seréd vilido durante los diez dias siguientes a la fecha de carga.

Expedido en

.- “
{ kY (firma del veterinario oficial) ()
: Sello (1) H

-

., .
. -
LTS g

(en maydsculas, nombre y apellidos, cualificacién y rango)

() La firma y el sello deberéin estamparse en un color distinto del del texto impreso.
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ANEXO C

CERTIFICADO ZOOSANITARIO

para animales domésticos de cria y produccién de la especie porcina destinados a la Comunidad

Europea

(El presente certificado se expide solo a efectos veterinarios y debe acompafiar al envio hasta el puesto de
inspeccién fronterizo. S6lo serd vdlido para animales de una misma categoria -de cria o produccidén- tran-
portados en el mismo ferrocarril, camidn, avién o barco y con el mismo destino. Deberd: complementarse el
dia del embarque y todos los plazos mencionados expirardn en dicha fecha.)

Pais exportador: REPUBLICA ESLOVACA

Ministerio:

Ne

Autoridad competente que expide el certificado:

Pais de destino:

Referencia:

(facultativo)

Referencia al certificado de bienestar animal adjunto:

I. Niimero de animales:

1I. Identificacién de los animales

(con letras)

Nimero

i Sexo
de animales

Raza

Edad

Marcas oficiales y otras
marcas
o seflas
(indicar nimero
y posicién)

III. Origen de los animales

(Nombre(s) y direccién(es) de las explotaciones de origen:

IV. Destino de los animales
Los animales seran enviados

de:

(lugar de carga)

en ferrocarril/camién/avién/barco:

(pais y lugar de destino)

(Indiquese el medio de transporte y el nimero de matricula,
ntmero del vuelo o nombre, segiin proceda)
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Nombre y direcciéon del expedidor:

Nombre y direccién del destinatario:

V. Datos zoosanitarios
El veterinario oficial abajo firmante declara:

1) que durante los Gltimos veinticuatro meses la Repiiblica Eslovaca ha permanecido libre de fiebre
aftosa y durante los tiltimos doce meses de estomatitis vesicular, peste porcina clsica, peste porcina
africana, encefalomielitis enteroviral porcina (enfermedad de Teschen), enfermedad vesicular porcina
y exantema vesicular; que durante los diltimos doce meses no se ha practicado ninguna vacunacién
contra ninguna de estas enfermedades y que estd prohibida la importacién de animales vacunados
contra la fiebre aftosa; ‘

2) que los animales descritos en el presente certificado cumplen los siguientes requisitos:

a) — nacieron en territorio de la Reptiblica Eslovaca y han permanecido en él desde su nacimiento

o
— fueron importados, hace mas de seis meses, de un Estado miembro de la Comunidad Europea
o de un tercer pais que figure en la lista aneja a la Decisién 79/542/CEE del Consejo en
condiciones zoosanitarias por lo menos tan estrictas como las correspondientes de la Directiva
72/462/CEE, incluidas las decisiones de aplicacidn;
(Tachese lo que no proceda)

b) han sido examinados en el dia de hoy y no presentan signo clinico alguno de enfermedad;

c) no han sido vacunados contra la fiebre aftosa ni contra la peste porcina clasica y han sido some-
tidos durante los Gltimos treinta dias con resultados negativos en ambos casos, a una prueba para
detectar la presencia de anticuerpos de la peste porcina clasica y a una prueba para detectar la
presencia de anticuerpos de la enfermedad vesicular porcina;

d) proceden de piaras no sometidas a restricciones en virtud de la normativa eslovaca sobre erradica-

cién de la tuberculosis, y han sido sometidos durante los Gltimos treinta dias a una prueba de
seroaglutinacién cuyo resultado ha sido un recuento inferior a 30 Ul aglutinantes por ml, y a una
prueba de reaccién de fijacién del complemento para la deteccién de la brucelosis con resultado
. negativo;
(Tachese la referencia a las pruebas si el certificado se refiere a animales de menos de cuatro meses)

~

e) no deben ser eliminados de acuerdo con un programa nacional de erradicaciéon de enfermedades
infecciosas o contagiosas;

f) han permanecido durante los dltimos treinta dias, o desde su nacimiento, en caso de tener menos
de treinta dias, en una explotacién o varias explotaciones situadas en el centro de una zona de 20
kilémetros de didmetro en la que, de acuerdo con los datos oficiales de las autoridades veterinarias
eslovacas, durante los ltimos treinta dias no se han observado casos de fiebre aftosa, peste porcina
clasica, peste porcina africana ni enfermedad vesicular porcina;

g) proceden de explotaciones en las que no se han registrado casos de:
— antrax, durante los Gltimos treinta dias,
— rabia, durante los Gltimos seis meses;

h) han sido sometidos con resultado negativo a las siguientes pruebas y recinen las siguientes garan-
tias, tal como exige el Estado miembro en aplicacién del articulo 2 de la Decisién 96/185/CE de

la Comisién:

(Complétese o tichese, segin exija el Estado miembro importador)

i) han permanecido constantemente aislados, en condiciones aprobadas por un veterinario oficial, de
todo animal biungulado no destinado a su exportacién a la Comunidad o con una calificacién
zoosanitaria no equivalente a la de dichos animales, desde el momento de la realizacién de la
primera de las pruebas a que se hace referencia en el presente certificado;

(T4chese si no procede)
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j) no han recibido ninguna sustancia tireostatica, estrogénica, androgénica o gestagénica destinada a

k]

Ra%

provocar el engorde;

proceden directamente de una o varias explotaciones, sin pasar por ninglin mercado, fueron
cargados en '

(Lugar de carga. Tichese lo que no proceda)

y hasta su envio al territorio de la Comunidad Europea no han entrado en contacto con ningiin
animal biungulado, aparte de los de la especie bovina o porcina que cumplen los requisitos esta-
blecidos en la Decisién 96/185/CE, y no han estado en ningn lugar distinto del situado en el
centro de una zona de 20 kildmetros de didmetro en la que, de acuerdo con los datos oficiales de
las autoridades veterinarias de la Reptblica Eslovaca, no se han observado casos de fiebre aftosa,
peste porcina clasica, peste porcina africana ni enfermedad vesicular porcina durante los Gltimos
treinta dias;

los vehiculos o contenedores en los que han sido transportados se ajustan a las normas internacio-
nales para el transporte de animales vivos, habiendo sido limpiados y desinfectados con un desin-
fectante oficialmente autorizado, y han sido construidos de tal forma que los excrementos, la
orina, los desperdicios o el pienso no puedan derramarse o salirse del vehiculo durante el trans-

porte.

VL. Todas las pruebas a que se refiere el presente certificado han sido realizadas, excepto indicacién en
contrario, con arreglo a los requisitos establecidos en el Anexo I de la Decisién 91/189/CEE de la
Comisi6n. Todos los lugares de carga por los que han pasado los animales cumplen las normas estable-
cidas en el Anexo II de la misma Decisién.

VIL El presente certificado serd vilido durante diez dias siguientes a la fecha de carga.

Expedido en , a

PR,
P -,
o .,

(firma del veterinario oficial) (*)

-~ (en mayusculas, nombre y apellidos, cualificacién y rango)

() La firma y el sello deberdn estamparse en un color distinto del del texto impreso.
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ANEXO D
CERTIFICADO ZOOSANITARIO

para los animales domésticos de la especie porcina para sacrificio inmediato destinados 2 la
Comunidad Europea

(El presente certificado se expide s6lo a efectos veterinarios y debe acompadiar al envio hasta el puesto de
inspeccion fronterizo. S6lo serd vélido para los animales transportados en el mismo ferrocrarril, camidn,
avién o barco y con el mismo destino, y que deban ser conducidos directamente, nada mds llegar al Estado
miembro de destino, a un matadero y ser sacrificados, a mds tardar, en los cinco dias hdbiles siguientes a
su entrada en el mismo, de acuerdo con el articulo 13 de la Directiva 72/462/CEE del Consejo. Deberd ser
cumplimentado el dia del embarque y todos los plazos mencionados expirardn en dicha fecha)

Ne

Pais exportador: REPUBLICA ESLOVACA

Ministerio:

Autoridad competente que expide el certificado:

Pais de destino:

Referencia:
(facultativo)

Referencia al certificado de bienestar animal adjunto:

I. Niimero de animales:

(en letras)

II. Identificacién de los animales

Marcas oficiales y otras

. . marcas o sefias
Nimero imales Cerd o .
imero de ani os o lechones (indicar mimero

y posicién)

III. Origen de los animales

Nombre(es) y direccidn(es) de las explotaciones de origen:
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IV. Destino de los animales

Los animales serin enviados

de:

€n

Nombre y direcciéon del expedidor:

(lugar de carga)

(pais y lugar de destino)

ferrocarril/camidn/avién/barco

(Indiquese el medio de transporte y el nimero de matricula,
niimero del vuelo o nombre, segiin proceda)

Nombre y direccién del destinatario:

V. Datos zoosanitarios

El
1)

2)

veterinario oficial abajo firmante declara:

que durante los Gltimos veinticuatro meses la Republica Eslovaca ha permanecido libre de fiebre
aftosa y durante los Gltimos doce meses de estomatitis vesicular, peste porcina clasica, peste porcina
africana, encefolomielitis enteroviral porcina (enfermedad de Teschen), enfermeded vesicular porcina
y exantema vesicular; que durante los Gltimos doce meses no se ha practicado vacunacién alguna
contra ninguna de estas enfermedades y que estd prohibida la importacién de animales vacunados
contra la fiebre aftosa y la peste porcina clésica;

que los animales descritos en el presente certificado cumplen los siguientes requisitos:

a) — nacieron en territorio de la Republica Eslovaca y han permanecido en él desde su nacimiento,

(o]

— fueron importados, hace més de tres meses, de un Estado miembro de la Comunidad Europea
o de un tercer pais que figure en la lista aneja a la Decisién 79/542/CEE del Consejo en
condiciones veterinarias por lo menos tan estrictas como las correspondientes a la Directiva
72/462/CEE, incluidas las decisiones de aplicacién;

(Tachese lo que no proceda)
b) han sido examinados en el dia de hoy y no presentan signo clinico alguno de enfermedad;
¢} no han sido vacunados contra la fiebre aftosa ni contra la peste porcina clisica;

d) no deben ser eliminados de acuerdo con un programa nacional de erradicacién de enfermedades
infecciosas o contagiosas;

e) han permanecido durante los Gltimos treinta dias, o desde su nacimiento en caso de tener menos
de treinta dias, en una explotacién o varias explotaciones situadas en el centro de un 4rea de 20
kilometros de didmetro en la que, de acuerdo con los datos oficiales de las autoridades veterinarias
eslovacas, no se han observado durante los ltimos treinta dias casos de fiebre aftosa, peste porcina
clasica, peste porcina africana ni enfermedad vesicular porcina;

f) proceden de explotaciones en las que no se han dado casos de antrax, durante los Gltimos treinta
dias;

han sido sometidos con resultado negativo a las siguientes garantias, tal como exige el Estado
miembro en aplicaciéon del articulo 2 de la Decisién 96/185/CE de la Comision:

=

8

(Complétese o tichese, seglin exija el Estado miembro importador)

h) han permanecido permanentemente aislados, en condiciones aprobadas por un veterinario oficial,
de todo animal biungulado no destinado a su exportacién a la Comunidad o con una calificacion
zoosanitaria no equivalente a la de dichos animales, desde el momento de la realizacién de la
primera de las pruebas a que se hace referencia en el presente certificado;

(Tachese si no procede)
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i) no han recibido ninguna sustancia tireosttica, estrogénica, androgénica o gestagénica destinada a
provocar el engorde;

j) proceden directamente de una o varias explotaciones, sin pasar por ningin mercado, fueron

CArgados €N oottt ettt rrre e
(Lugar de carga. Téchese lo que no proceda)

y hasta su envio al territorio de la Comunidad Europea no han entrado en contacto con ningin
animal biungulado, aparte de los de la especie bovina o porcina que cumplen los requisitos esta-
blecidos en la Decisién 96/185/CE, y no han estado en ningun lugar distinto del situado en el
centro de una zona de 20 kildmetros de didmetro en la que, de acuerdo con los datos oficiales de
las autoridades veterinarias de la Repiblica Eslovaca, no se han observado casos de fiebre aftosa,
peste porcina clasica, peste porcina africana ni enfermedad vesicular porcina durante los Gltimos
treinta dias;

k) los vehiculos o contenedores en los que han sido transportados se ajustan a las normas internacio-
nales para el transporte de animales vivos, habiendo sido limpiados y desinfectados con un desin-
fectante oficialmente autorizado, y han sido construidos de tal forma que los excrementos, la
orina, los desperdicios o el pienso no puedan derramarse o salirse del vehiculo durante el trans-
porte.

VL Todas las pruebas a que se refiere el presente certificado han sido realizadas, excepto indicacién en
contrario, con arreglo a los requisitos establecidos en el Anexo I de la Decision 91/189/CEE de la
Comisién. Todos los lugares de carga por los que han pasado los animales cumplen las normas estable-
cidas en el Anexo II de la misma Decision.

VIL El presente certificado sera valido durante los diez dias siguientes a la fecha de carga.

Expedido en a

esonny,
s .,
g e

e,
5
-"‘

(firma del veterinario oficial) (')
Sello (')

.
-
LT g

.
o
.0
e,
~.

(en maytsculas, nombre y apellidos, cualificacién y rango)

o
&

. o
*tenreres®

(1) La firma y el sello deberdn estamparse en un color distinto del del texto impreso.
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ANEXO E
GANADERIAS Y REGIONES LIBRES DE LEUCOSIS BOVINA ENZOOTICA

1. Una ganaderia pasari a ser designada libre de leucosis bovina enzobtica cuando:

a) i) no se haya producido en ella ningln caso de leucosis bovina enzoética durante un perfodo minimo
de dos afios

y

ii) haya sido sometida con resultado negativo, con un intervalo no inferior a cuatro meses y no superior
a doce, a dos pruebas para detectar la leucosis bovina enzobtica, consistentes cada una de ellas en
una de las pruebas serolégicas descritas en el Anexo I de la Decisién 91/189/CEE de la Comisién,
aplicadas a todos los animales bovinos de la ganaderia mayores de veinticuatro meses en la fecha de
la prueba;

o

b) la regi6én en la cual se encuentra pase a ser designada como regién libre de leucosis bovina enzoética,
siempre y cuando no se produzca al mismo tiempo la suspension de la calificacién sanitaria de la gana-
deria con arreglo a lo que se dispone en el apartado 5.

2. Una regién pasard a ser designada libre de leucosis bovina enzodtica cuando:

a) por lo menos el 99,8 % de las ganaderias bovinas posean la calificacién de libres de leucosis bovina
enzodtica;
)

b) i) no se haya producido en ella ningln caso de leucosis bovina enzodtica durante un periodo minimo
de tres afios,
i) todas sus ganaderias bovinas hayan sido sometidas por lo menos a una de las pruebas contempladas
en el apartado 1

Y
iii) por lo menos el 10 % de sus ganaderfas bovinas, elegidas al azar, hayan sido sometidas con resul-
tado negativo a las dos pruebas contempladas en el apartado 1.

3. Una ganaderia conservard su calificacién sanitaria de libre de leucosis bovina enzoética siempre que:

a) no se produzca en ella ninglin caso de leucosis bovina enzodtica,
b) todos sus bovinos hayan nacido en ella, a los que hayan sido introducidos en ella procedan de ganade-
rias con la calificaciébn de libres de leucosis bovina enzoética

y

c) durante tres afios a partir de la fecha de su designacién como libre de leucosis bovina enzobtica y, en lo
sucesivo, a intervalos no superiores a tres afios, sea sometida con resultado negativo a una de las
pruebas que se mencionan en el apartado 1.

4. Una regidn conservard su calificacion sanitaria de libre de leucosis bovina enzoética siempre que:

a) cada afio, un determinado nlimero de ganaderias de la regién, seleccionadas al azar y en proporcién
suficiente para demostrar, con un margen de error del 1 % que no més del 0,2 % de las ganaderias
estan infectadas de leucosis bovina enzoética, se sometan a las pruebas contempladas en el apartado 1

o)

b) cada afio, un nimero de ganaderias de la regién suficiente como para contener un minimo del 20 %
de los bovinos de la regién de edad superior a veinticuatro meses, se sometan con resultado negativo a
una de las pruebas contempladas en el apartado 1.

S. La calificacién sanitaria de ganaderia libre de leucosis bovina enzoética se suspendera cuando:

a) dejen de cumplirse las condiciones a que se refiere el apartado 3
o

b) uno o més animales reaccionen positivamente a una de las pruebas serolégicas contempladas en el
Anexo I de la Decisiéon 91/189/CEE de la Comisidn.

6. La calificacién sanitaria de regi6n libre de leucosis bovina enzodtica se suspenderi cuando:

a) dejen de cumplirse las condiciones a que se refiere el apartado 4
o

b) se detecte y confirme la leucosis bovina enzodtica en mas del 0,2 % de las ganaderfas bovinas de la
region.
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7. La calificacidén sanitaria de ganaderia libre de leucosis bovina se restablecerd cuando:

a) los animales infectados y, si se trata de vacas, sus crias sean retirados de la ganaderia bajo supervision de
las autoridades veterinarias y sacrificados, salvo excepcibn al requisito de retirar las crias de las vacas
infectadas concedida por la autoridad competente si dichas crias habian sido separadas de su madre

" inmediatamente después del nacimiento;

b) i) si la suspensién es resultado de una prueba positiva realizada a un solo animal, la ganaderia haya
sido sometida con resultado negativo no menos de tres meses después de la retirada a que se refiere
la letra a) de este apartado a una de las pruebas contempladas en el apartado 1

o]

ii) si la suspension es resultado de una prueba positiva realizada a mas de un animal, la ganaderia haya
sido sometida a las dos pruebas contempladas en el apartado 1, realizindose la primera no menos de
tres meses después de la retirada a que se refiere la letra a) de este apartado, y la segunda no menos
de cuatro meses y no mas tarde de doce, debiendo hacerse extensivas las pruebas a todas las crias de
la vaca retenida en la ganaderia con arreglo a la excepcion contemplada en la letra a) de este apar-
tado, sean cuales fuesen sus edades en el momento de la prueba

y .
c) se haya realizado una investigacion epizodtica con resultados negativos en todas las ganaderias relacio-
nadas desde el punto de vista epizodtico con la ganaderia infectada.

8. La calificacién sanitaria de regidn libre de leucosis bovina enzodtica se restablecera cuando:

a) por lo menos el 99,8 % de las ganaderias bovinas de la regién posean la calificacién sanitaria de libres
de leucosis bovina enzodtica

y

b) por lo menos el 20 % de las ganaderias bovinas de la regién hayan sido sometidas, con resultado nega-
tivo, a las dos pruebas contempladas en el apartado 1, con un intervalo no inferior a cuatro meses y no
superior a doce.
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ANEXO F

Marca con que se deberan identificar los bovinos en aplicacién de la letra b) del apartado 4 del
articulo 1 de la Decisién 96/185/CE de la Comisién

Una marca de identificacién permanente, que tenga las dimensiones que se indican a continuacién, aplicada
y visible por lo menos en dos lugares de los cuartos traseros de cada animal, mediante la técnica conocida

como el «marcado en frio».

1 cmf

12¢m

4

6cm

ldlcmhi




